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RGB+CCT Fernbedienung
(Zigbee 3.0)
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Dieses Produkt ist mit Zigbee 3.0. Funkibertragungstechnologie aus-
geristet, mit geringerem Energieverbrauch, verbesserter automati-
scher Verbindung mit dem Netzwerk und stérungssicherem anti-inter-
ferenz Modus.

Es kann folgende Funktionen von Zigbee 3.0 Leuchtmitteln steuern:
an-/ausschalten, zwischen RGB Farben wechseln, Farbtemperatur,
Sattigung und Helligkeit steuern. Eine Fernbedienung kann bis zu 25
Leuchtmittel steuern.
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Nutzt Zigbee 3.0 Standard Protokoll

Zigbee 3.0

Kompatibel mit allen Zigbee
3.0 Leuchtmitteln

Durch 7 Zonen kénnen mehrere Leuchtmittel
leicht kombiniert werden

16 Millionen einstellbare Farben

Farbtemperaturbereich
Farbtemperatur anpassbar

Dimmbar
Helligkeit + Sattigung

Fernbedienung unterstiitzt Integration in Zigbee 3.0
Gateway. Leuchtmittel konnen mit App und Fernbedie-
nung kontrolliert

Jede Zone kann eine bevorzugte Farbe als Kurzwahl auf
der Taste “I" speichern (Dazu muss die Fernbedienung in
der zigbee 3.0 Gateway integriert sein, Einstellung via App)
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Model-Nr.:
Arbeitsspannung:

Ubertragungsleistung:
Energieverbrauch im Standby-Modus:
Max. steuerbare Leuchten:

Kontrollreichweite:
Arbeitstemperatur:

47mm
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FUT089Z

3V (AAA* 2 Stk.)
10dBm

20pA

25 Stk.

100m (offener Bereich)
-10~40°C
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Kontrollleuchte —

Sattigung/ —
Lichttemperatur

CCT-Modus —

AN —
Rot —

" Zone an —
(Koppeln)

Countdown 10s —

bis ausgeschaltet

A\

— Farbring

— Helligkeit

— AUS
— Blau
— Grln

— ,0" Zone aus
(Entkoppeln)

— Countdown 30s bis
ausgeschaltet

MIBDXER

Zighea 30 Remote

Bitte wechseln Sie die Batterien aus, wenn die Kontroll-
leuchte regelméBig blinkt (niedriger Batteriestand)

Farbring beriihren um Farbe zu wechseln

Im CCT Modus — Farbtemperatur anpassen
Im RGB Modus - Sattigung anpassen

Slider bertihrern um Helligkeit anpassen

In den CCT Modus wechseln

AN - alle gekoppelten Lichter werden angeschaltet
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OFF|  AUS - alle gekoppelten Lichter werden ausgeschaltet

Anleitung zum Koppeln der Fernbedienung

1. Verbinden Sie Ihr Leuchtmittel mit dem Stromnetz

2. Stellen Sie sicher, dass das Licht dauerhaft eingeschaltet ist
(Befindet sich das Leuchtmittel im Breathing Status, warten Sie 5
Sekunden, schalten Sie das Leuchtmittel aus und wieder an)

3. Driicken Sie 3 Sekunden lang den Knopf “I" bis die Kontrollleuchte
der Fernbedienung langsam blinkt.

4. Halten Sie die Fernbedienung nah an das Leuchtmittel (unter 1m entfernt)

5. Die Kopplung war erfolgreich, wenn das Licht 3 Mal “breatht”.

Anleitung zum Entkoppeln der Fernbedienung

1. Verbinden Sie Ihr Leuchtmittel mit dem Stromnetz.

2. Stellen Sie sicher, dass das Licht dauerhaft eingeschaltet ist.

3. Driicken Sie 3 Sekunden lang den Knopf “0” bis die Kontrollleuchte
der Fernbedienung langsam blinkt.

4.HaltenSiedie Fernbedienungnahandas Leuchtmittel (unter Tmentfernt)

5. Die Fernbedienung wurde erfolgreich entkoppelt, wenn das Licht
3 Mal “breatht”.

A Achtung - Kopplungshinweise:

1. Bitte wiederholen Sie den Kopplungsvorgang, wenn das Leucht
mittel nicht erfolgreich verbunden wurde. (Wenn die Kontrollleuchte
langer als 20 Sekunden blinkt).

2. Die Fernbedienung koppelt / entkoppelt sich immer nur mit einem
Leuchtmittel gleichzeitig, sie koppelt/ entkoppelt immer mit dem
Leuchtmittel mit geringster Entfernung zur Fernbedienung.

3. Fernbedienung nicht in das Gateway integriert: Ein Leuchtmittel ist
nur mit einer Fernbedienung steuerbar.

4. Fernbedienung und Leuchtmittel in dem gleichen Gateway: Ein Licht
kann dann mit mehreren Fernbedienungen gesteuert werden.

Fernbedienung Leuchtmittel

Fernbedienung nicht in
Gateway integriert
Fernbedienung in~ Gate-
way integriet

steuert nur Leuchtmittel,

die gekoppelt sind

steuert nur Ceuchtmittel, die in
der gleichen Gateway integriert
sind wie die Fernbedienung

Es ist einfach verschiedene Zonen einzurichten. Jede Zone kann sich
mit maximal 25 Leuchtmitteln verbinden. Eine Fernbedienung unter-
stltzt insgesamt maximal 25 Leuchtmittel. Ein Leuchtmittel kann von
der gleichen Fernbedienung in verschiedenen Zonen gesteuert werden.
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Zigbee Leuchtmittel kdnnen gleichzeitig mit Fernbedienung, App oder
Sprachsteuerung gesteuert werden.

Einrichtung
Bitte zunadchst das Gateway in der “MiBoxer Smart” App einrichten!

1. Klicken Sie “Zigbee Gateway” auf der Startseite der “MiBoxer Smart”
App.

2. Klicken Sie auf "Add subdevice”

My home v (+] < z

Welcome Home

‘Set your home location for more information >

Al Devices  Bedroom

Zigbee Gateway

Online devices: 0

)

You haven't create any device yet.
Tap ‘Add" to start.

+ Add subdevice

3. Driicken Sie gleichzeitig “ON” und “OFF” fiir 5 Sekunden auf Ihrer
Fernbedienung, bis die Kontrollleuchte der Fernbedienung 1 mal pro
Sekunde blinkt.

4. Klicken Sie in der App auf “Indicator is flashing quickly”.

5. Klicken Sie auf “Done” - Die Fernbedienung wurde erfolgreich zur
Gateway hinzugefgt.

< Search device

1 devices have been successfully added

Ensure device is in pairing mode
(LED is blinking)
If the LED is not biinking, please reset the

device, here are some common ways to
reset:

1o

Sensor Power on, then hold the RESET
button for § sec

‘Socket Power on, then hold the RESET
button for § sec

Light Source pover On, then Turn
OFF-ON-OFF-ON

See more ways to reset your device>

Indicator is flashing quickly

Fernbedienung bereits zur Gateway hinzugefiigt

1. In der “MiBoxer Smart” App muss das Zigbee 3.0 Gateway bereits
hinzugefiigt sein und auch die Leuchtmittel und Fernbedienung miis
sen bereits in der App eingerichtet sein. (Bitte lesen Sie fir weitere
Informationen die Bedienungsanleitung der Zigbee Leuchtmittel).

2. Wahlen Sie “Zigbee Remote” auf dem Startbildschirm der App.

3. Wahlen Sie die Zone, welche gekoppelt werden oder entkoppelt wer-
den soll, aus. (z.B. Zone 1)

Home v o © 4 Zigbee Remote z
Short ressth ke o configure parametrs, longpress o)
modify the name of the

Welcome Home Ll
Setyour hore catonfor mare ometon g
© oNjoFF
All Devices  Bedroom -
# Zigbee Gateway 2 zone-2
2 zone-3
Zigbee Remote /&\ i edd]
2 zone-s
R )
* . P
® CommonFunctins- © zone-6
2 zone7
® L @
vone smat e

< Zone-1 save

@

Group lcon

Device Selection

4. Klicken Sie auf
“Device Selection”

Lighting Selection

Cancel  Select the controlled dwi@

(© Remote control il be implemented ater
successful pairing

&y -oH Controller
Home

")

®  Home
< Zone-1 ( save
Group Icon [y

7. Die Einrichtung ist abge-
schlossen. Klicken Sie auf
“save”. Lighting Selection

20eices 88

Device Selection

& “On/Off” muss manuell mit der Fernbedienung gekoppelt werden.

Hinweis

Die 8-Zonen-Fernbedienung steuert nur bestimmte Miboxer-Produkte. Nicht alle
Miboxer-Serien konnen mit dieser Fernbedienung betrieben werden.

Wenn die Indikatorlampe schnell blinkt, erneuern Sie bitte die Batterie rechtzeitig.
Bitte verwenden Sie keine Batterien von schlechter Qualitat, um das Auslaufen
der Batteriefllissigkeit zu vermeiden.

Bitte halten Sie Ihren Finger vom Farbkreis fern, wenn Sie die Batterien einlegen.
Verwenden Sie die Fernbedienung erst 3 Sekunden spéter, nachdem die Batterien
eingelegt wurden. Legen Sie bitte neue Batterien ein, wenn der Farbkreis eine ge-
ringe Empfindlichkeit aufweist.

Dieses 2,4-GHz-Fernsteuerungssystem ist ein prazises elektronisches Produkt.
Benutzen Sie es nicht bei feuchter, hoher Temperatur oder bei Staub und Hoch-
spannungsumgebungen. Lagern Sie es im Innenbereich, trocken und frei von
statischer Elektrizitat

Bitte verwenden Sie die Fernbedienung nicht auf weitreichendem Metall oder im
starken elektromagnetischen Wellenbereich, andernfalls wird die Kontrollentfer-
nung stark beeintrachtigt.
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Lesen Sie diese Anleitung sorgféltig durch und be-
wahren Sie sie auf, damit Sie im Bedarfsfall nach-
lesen konnen.

+ Das Produkt darf technisch sowie mechanisch nicht verandert werden, andern-
falls erlischt mit sofortiger Wirkung die Betriebserlaubnis und die Konformitat!

+ Das Typenschild darf auf keinen Fall entfernt werden!

« Prifen Sie das Produkt vor jedem Einsatz auf Beschadigungen. Keinesfalls darf
ein beschadigtes oder defektes Produkt in Betrieb genommen werden!

+ Sichern Sie unbedingt das Verpackungsmaterial, Zubehdr, Batterien oder Akkus
und vor allem Kleinteile und Folie vor Kindern und Tieren. Erstickungsgefahr!

+ Bei Sach- oder Personenschaden, die durch unsachgemaBe Handhabung oder
Nichtbeachten der Sicherheitshinweise verursacht werden, tbernehmen wir keine
Haftung.

+ Setzen Sie das Gerat KEINER Feuchtigkeit aus. Installieren Sie das Gerat NICHT
unter Spannung!

+ Arbeitstemperatur: -20~60 ° C RF: 2,4 GHz

+ Reichweite: 30m

Entsorgung

Elektronische Gerate dirfen nicht Uber den Hausmuill ent-

sorgt werden! Entsprechend der Richtlinie 2012/19/EU tiber

Elektro Elektronik-Altgerdte missen diese Produkte Uber
I die speziellen ortlichen Sammelstellen entsorgt werden.

Vereinfachte Konformitatserklarung

Hiermit erklart Futlight Optoelectronics Co., Ltd, dass die vorliegenden
Gerate (Art 4268 / FUT035M) und (Art 4269/ FUT036M) den Richt-
linien 2014/53/EU, 2014/30/EU und 2011/65/EU entspricht.

Der vollstéandige Text der EU-Konformitétserklarung ist unter folgender
Internetadresse abrufbar: www.longlife-led.de

Hersteller: Futlight Optoelectronics Co. Ltd;
Adresse: 2 Floor Building 4, Good Mind Industry, No.68 ChaoYang
Road, YanLuo Street, Bao'an District, ShenZhen 518127, China

Einfiihrer:
LongLife LED GmbH by HK, Adresse: Adolf-Meyer-Str. 5, 49828 Neuen-
haus, Germany

Kontakt und Kundendienst:

Sie haben Fragen zum Produkt oder zur Bedienung? Unser Techni-
scher Kundendienst erteilt Ihnen gerne umfassende und qualifizierte
Auskiinfte. Auch bei Fragen zu Ricksendungen, Reklamationen oder
Ersatzteilen wenden Sie sich gerne an uns:

Tel: +49 (0)5941-2029960 - E-Mail: info@longlife-led.de

LongLife LED GmbH by HK LONGLIFE LED

Adolf-Meyer-Str. 5 e
49828 Neuenhaus

www.longlife-led.de C € ﬁ ¢
WEEE-Reg.-Nr. DE 20197871 & ROHS



